Job
Chapter 42

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

SR ﬂjﬂj TR O2PR M 1
ve-dedi RAB'be Eyyub  Ve-cevap-verdi
H0559 H3068 HO853  HO0347

O zaman Ey&#252;p RABbi &#351;&#246;yle yan&#305;tlad&#305;:
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&#8249;&#8249;Senin her &#351;eyi yapabilece&#287;ini biliyorum, Hi&#231;bir amac&#305;na engel olunmaz.
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&#8249;Tasar&#305;m&#305; bilgisizce karartan bu adam kim?&#8250; diye sordun. Ku&#351;kusuz
anlamad&#305;&#287,;&#305;m &#351;eyleri konu&#351;tum, Beni a&#351;an, bilmedi&#287;im
&#351;a&#351;&#305;las&#305; i&#351;leri.
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&#8249;8#8249; &#8249;Dinle de konu&#351;ay&#305;m&#8250; dedin, &#8249;Ben soray&#305;m, sen
anlat.&#8250;
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Kulaktan duymayd&#305; bildiklerim senin hakk&#305;nda, &#350;imdiyse g&#246;zlerimle g&#246;rd&#252;m
seni.
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Bu y&#252;zden kendimi hor g&#246;r&#252;yor, Toz ve k&#252;| i&#231;inde t&#246;vbe
ediyorum.&#8250;&#8250;
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konustunuz degil cunkU arkadasina-karsi ve-iki sana-karsi o6fkem yandi Temanli Elifaz
H1696 H3808 H7453 H8147 HO639  H2734  H8489 HO464
OBN IR My
Eyyub gibi-kulum dogruyu bana
H0347  H5650 H0413

RAB Ey&#252;ple konu&#351;tuktan sonra, Temanl&#305; Elifaza: &#8249;&#8249;Sana ve iki dostuna
kar&#351;&#305; &#246;fkem alevlendi&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; kulum
Ey&#252;p gibi hakk&#305;mda do&#287;ruyu konu&#351;mad&#305;n&#305;z.
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&#350;imdi yedi bo&#287;a, yedi ko&#231; al&#305;p kulum Ey&#252;p&#252;n yan&#305;na gidin, kendiniz
i&#231;in yakmal&#305;k sunu sunun. Kulum Ey&#252;p sizin i&#231;in dua etsin. &#199;&#252;nk&#252; onun
duas&#305;n&#305; kabul eder, aptall&#305;&#287;&#305;n&#305;z&#305;n
kar&#351;&#305;1&#305;&#287;&#305;n&#305; vermem. Kulum Ey&#252;p gibi hakk&#305;mda do&#287;ruyu
konu&#351;mad&#305;n&#305;z.&#8250;&#8250;
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Temanl&#305; Elifaz, &#350;uahl&#305; Bildat, Naamal&#305; Sofar gidip RABbin s&#246;yledi&#287;ini
yapt&#305;lar. RAB de Ey&#252;p&#252;n duas&#305;n&#305; kabul etti.
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arkadaglarinin  igin dua-edince Eyyub'un esaretini (ketib) - geri-getirdi  Ve-RAB
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Ey&#252;p dostlar&#305; i&#231;in dua ettikten sonra, RAB onu eski g&#246;nencine kavu&#351;turup ona
&#246;nceki varl&#305;&#287;&#305;n&#305;n iki kat&#305;n&#305; verdi.
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B&#252;t&#252;n erkek ve k&#305;z karde&#351;leri, eski tan&#305;d&#305;klar&#305;n&#305;n hepsi
Ey&#252;p&#252;n yan&#305;na gelip evinde onunla birlikte yemek yediler. Ac&#305;s&#305;n&#305;
payla&#351;&#305;p RABbin ba&#351;&#305;na getirmi&#351; oldu&#287;u felaketlerden
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&#246;t&#252;r&#252; onu avuttular. Her biri ona bir par&#231;a g&#252;m&#252;&#351;, bir de alt&#305;n

halka verdi.
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RAB Ey&#252;p&#252;n sonunu ba&#351;&#305;ndan bereketli k&#305;|d&#305;. On d&#246;rt bin koyuna,

alt&#305; bin deveye, bin &#231;ift &#246,k&#252;ze, bin e&#351;e&#287;e sahip oldu.
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Yedi 0&#287;lu, &#252;8#231; k&#305;z&%#305; oldu.
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dcuncunun  ve-adini  Ketsiya ikincinin  ve-adini  Yemima birincinin adini- Ve-¢agirdi
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Hapuk Keren-
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&#304;1k k&#305;z&#305;n&#305;n ad&#305;n&#305; Yemima, ikincisinin Kesia,
&#252;&#231;&8#252;nc&#252;s&#252;n&#252;n Keren-Happuk koydu.
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&#220;lkenin hi&#231;bir yerinde Ey&#252;p&#252;n k&#305;zlar&#305; kadar g&#252;zel k&#305;zlar yoktu.

Babalar&#305;, karde&#351;lerinin yan&#305;s&#305;ra onlara da miras verdi.
a&#287;&#305;r|&#305;&#287;&#305; ve de&#287;eri bilinmeyen bir para birimiydi.
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Bundan sonra Ey&#252;p y&#252;z k&#305;rk y&#305;| daha ya&#351;ad&#305;, 0&#287;ullar&#305;n&#305;,

d&#246;rt g&#246;bek torunlar&#305;n&#305; g&#246;rd&#252;.
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